Recebido em: 31 de margo de 2021 | Aceito em: 10 de abril de 2021
DOI: https://doi.org/10.35520/mulemba.2021.v13n24a42842

LINGUAGENS LITERARIAS D’AFRICAS EM DIASPORA: VIAGENS
e TRAVESSIAS INFANTES

LITERARY LANGUAGES OF AFRICA IN DIASPORA: CHILDREN’S
TRAVELS AND CROSSINGS

LENGUAS LITERARIAS DE LAS AFRICAS EN DIASPORA: VIAJES Y
TRAVESIAS INFANTILES

Maria Anoria de Jesus Oliveira'

Téania M. de Lima’®

RESUMO:

Este texto-viagem resulta de nossos “escrevivenciamentos”, de nossas paragens e de certas
indagacdes em torno das literaturas que trazem a cena o protagonismo negro nas obras editadas em
terras de cd, o Brasil, e em territorios de 14, Mogambique. Buscamos, nessas travessias, destacar
a relevancia das literaturas africanas e afro-brasileira, levando-se em conta a contribuicao da
autoria negra em algumas produgdes literarias do mercado editorial brasileiro e mogambicano.
Para tanto, partimos da pesquisa bibliografica através de estudos empreendidos nos respectivos
campos de conhecimento. Trata-se, na realidade, de uma viagem-reflexdao que traz a cena nossa
percepcao em face de tais personagens para, a partir deles, nos provocar a redimensionar o lado
peralta de uma escrita infante, silabas mitudas da crianga e/ou do jovem que fomos um dia. Este
trabalho ¢ uma viagem ao imaginario das coisas indiziveis, capaz de encontrar espanto na (ir)
realidade breve e aberta as coisas do mundo.

PALAVRAS-CHAVE: Literatura infanto-juvenil, Mo¢ambique, didspora.

ABSTRACT:

This travel-text results from our experiences, from our stops and from certain inquiries about the
literatures that bring to the scene the protagonism of black authors in the works published in the
lands of here, Brazil, and in the territories of there, Mozambique. In these crossings, we seek to
highlight the relevance of African and Afro-Brazilian literatures, considering the contribution
of black authorship in some literary productions from the Brazilian and Mozambican publishing
markets. For this, we started from a bibliographic research through studies undertaken in the
respective fields of knowledge. It is, in reality, a reflection-trip that brings to the scene our
perception in the face of such characters to, from them, provoke us to resize the playful side of
an infant writing, small syllables of the child and / or the young person who we were one day.
This work is a trip to the imaginary of unspeakable things, capable of finding awe in the brief
and open to the things of the world (un)reality.

KEYWORDS: Children's and youth literature, Mozambique, diaspora.
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RESUMEN:

Este texto-viaje resulta de nuestros registros, de nuestras paradas y de ciertas indagaciones
sobre las literaturas que traen a escena el protagonismo de las/los autoras/es negras/os en las
obras publicadas en las tierras de aqui, Brasil, y en territorios de alld, Mozambique. En estos
cruces, buscamos resaltar la relevancia de las literaturas africanas y afrobrasilefias, consid-
erando la contribucion de la autoria negra en algunas producciones literarias del mercado
editorial brasilefio y mozambiquerio. Para ello, partimos de la investigacion bibliogrdfica a
traves de estudios realizados en los respectivos campos de conocimiento. Se trata, en realidad,
de un viaje de reflexion que trae a escena nuestra percepcion ante dichos personajes para, a
partir de ellos, hacernos redimensionar el lado jugueton de una escritura infantil, pequerias
silabas del nifio y / o del joven que fuimos un dia. Esta obra es un viaje al imaginario de las
cosas indecibles, capaz de encontrar asombro en la (i)realidad breve y abierta a las cosas del
mundo.

PALABRAS CLAVE: Literatura infantil y juvenil, Mozambique, didspora.

Talvez porque na vida é como uma viagem e o mundo, afinal, ¢ preciso
inventa-lo, caso contrario é igual por toda a parte... talvez porque ha viajantes
que nos revelam mais sobre certas paragens do que todas as viagens que
porventura la tenhamos feito...[...] (CARVALHO, 2008, p. 121-122)}

Africas, Atlas, Viagens

As ideias, em forma de “pensamentacgdes”, sdo tessituras que comungam reflexdes que se
entrelagam a partir de leituras-viagens, em face do desejo de nos reaproximarmos das terras ancestrais
africanas. Essa viagem ao territorio ancestral africano ¢ como bussola de percepgdes, canoagem a
procura de algum registro de antepassados, quando muitos dos nossos, a despeito das resisténcias,
foram sequestrados, torturados, dizimados e deles crescemos apartados, como € possivel imaginar
através da voz de um ancido no documentario intitulado Atldntico Negro: na rota dos Orixds*. Em

terras ancestrais, delas e deles todos, descendemos. Somos, assim, filhos e filhas das Africas.

Na travessia da memoria, de quais paises do continente africano partiram as vozes da
oralidade, antes de darem a volta ao redor das arvores do esquecimento e sobreviverem aos

tumbeiros, enquanto malungos’® da diaspora?

3 Texto publicado em 2008 (cf. Referéncias), lido em 2001 em Povoa do Varzim e lido, também, no 53 © Festival

de Brasilia do Cinema Brasileiro, em dezembro de 2020 .

4 O documentario se encontra disponivel em: https://www.youtube.com/watch?v=V10qdhQItrl Acesso
02/04/2021.
5  Veja-se o texto “Das aliangas entre malungos, de Gorée a Salvador, resistimos”, da sociologa Vima Reis (2005,
p. 105a 118).
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O que nos, filhas e filhos das Africas, apreendemos? O que nos foi repassado e o
que necessitamos aprender em nossas lutas historicas, ou mesmo através da produ¢do do
conhecimento, quando ressignificamos certas visdes acerca dos espagos sociais africanos que
seguem preteridos no Brasil? Afinal, ndo podemos ignorar as palavras da pesquisadora Rosilda
Alves Bezerra® e Carlos Negreiro (2020, p. 163) quando advertem: “O discurso ¢ também
um dispositivo de dominagao, ¢ ele que legitima a situa¢do do ‘outro’ naquilo que nomeia.”
Se olharmos atentamente, o discurso-dominagdo representa o que prevaleceu na producdo do
conhecimento, nas imagens ilustradas e nas narrativas enredadas, publicadas na Europa, nas

Américas e no Brasil, retroalimentando o racismo epistémico (LIMA & SILVA, 2018).

A mudanga de conjectura no territorio brasileiro somente ocorreu a partir da alteragao da
Lei de Diretrizes e Bases da Educagao Nacional (LDBEN) (BRASIL, 1996) que, em sintonia
com a Lei Federal 10.639/03 (BRASIL, 2003), como enfocaremos mais adiante, abriu caminhos
para a inclusdo da historia e das culturas afro-brasileiras e africanas na educagdo basica. Desde
entdo, podemos dizer que outras Africas comegam a ganhar certa visibilidade e a demarcar

presenga nos livros.

De tais conquistas, as Africas tornam-se objeto de consumo no mercado editorial e surge
a necessidade de investirmos em obras que ndo as restrinjam a visoes estereotipadas; assim,
ganham mais impacto em nossas pesquisas. Um recorte desses estudos € o que partilhamos na
presente explanagao. No escopo delimitado, destacamos alguns livros editados em Mog¢ambique
e no Brasil. De Mogambique selecionamos: 1) O menino Octavio, de Calisto Atanasio ¢ Neves
(2003) e 2) Os gémeos e os raptores de crian¢as, de Machado da Graga (2007). Das obras
brasileiras, escolhemos as seguintes narrativas: 3) Entremeio sem babado, de Patricias Santana
(2007); 4) O espelho dourado, de Heloisa Pires Lima (2003). Vale destacar o valor dessas duas

ultimas obras brasileiras infanto-juvenis, por fazerem mengao a espacos sociais africanos.

O que objetivamos ¢ identificar em que sentido certos elos comparados emergem nas
narrativas da Africa e do Brasil; partirmos de uma visdo infante de que as Africas despertam
um sonho nas matérias orais dos contadores. Entendemos, portanto, que € necessario mudar o
ponto de observacdo, ao considerarmos o mundo sob uma 6tica capaz de costurar o encanto nas

coisas fugidias do cotidiano.

6 A quem dedicamos este texto, uma publicagao que contaria com a sua parceria no processo de (re) estruturagao
e expansao das nossas reflexdes. Mas, infelizmente, a Estrela partiu para o Orum, ao ter os frageis fios da vida
abreviados pelo Covid-19. Uma perda inexprimivel para todas (os) nos que tivemos a alegria de, em sua sensivel,
delicada e competente companhia, aprender e partilhar conhecimentos, emogao e muitas alegrias. De sua viagem,
profundo vazio. De suas travessias, poesias inesqueciveis. Profa. Dra. Rosilda Alves Bezerra (UEPB), nossas breves
palavras jamais conseguirdo exprimir sua arte de viver, amar e se deixar ficar. Tambem dedicamos este texto, a
sua sobrinha, Gabriela, que, poucos dias apos, teve a vida abreviada e seguiu aos bragos da tia-mae, Rosilda. Esta
nossa singela homenagem se estende as demais pessoas que tiveram a vida ceifada pelas correntes asfixiantes da

necropolitica instalada no cenario social brasileiro e em outras partes do mundo: Kabiesslié!
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Alguns espagos’ sociais africanos sao apreendidos por linguagens literarias e por diversas
artes visuais, musicais etc. Os estudos africanos foram (e continuam) sendo preteridos em
nossas instituigdes educacionais, como explicitam estudiosos da drea em pesquisas antigas, a
exemplo de uma criteriosa publicagdo, a saber: Atas do I Seminario das Literaturas Africanas
de Lingua Portuguesa (SECCO, 1996), evento realizado na Universidade Federal do Rio de
Janeiro em 1994, que envolveu uma pléiade de pesquisadoras (es) da area que discutiram

assuntos pertinentes aos estudos africanos nas Universidades brasileiras.

S — |

P
1 Seminario dos
Lersturas

de Linga Porrugeess
—_—

ATAS

Figura 1: Atas do I Seminario das Literaturas Africanas de Lingua Portuguesa

(Fonte: foto tirada pelas autoras deste artigo)

Do ‘Atlas’ as Africas na posterioridade, as lutas se acirram, a despeito das conquistas
legais e de seu marco em curso, a Lei Federal 10.639/03 (BRASIL, 2003) e, por consequéncia,
a alteragdo da nossa LDBEN 9.394/96 (BRASIL, 1996), um assunto muito familiar para quem
tem se dedicado a sua implementacdo no chdo das escolas, nas salas de aulas. Adentrar as trilhas
dessa historia nos levaria a outras viagens, as quais muito nos distanciariam das travessias
desenhadas para essa explanag@o.® Como nossos propositos visam as literaturas destinadas as
criangas e aos jovens, através dessas producdes, buscaremos identificar possiveis aproximagdes

e/ou diferengas entre as obras delimitadas.

Do roteiro tragado, em um primeiro momento, destacamos a relevancia dessas literaturas,
nao soO para os destinatarios, como também por reconhecermos que incluem obras importantes
para leitores adultos. Em outras palavras, ndo se trata de uma literatura que estaria aquém as

demais obras, como evidenciamos em outros estudos na area (OLIVEIRA, 2010).

7  Espaco, aqui, é entendido sob o viés de Osman Lins (1976), ou seja, “o espaco, no romance, tem sido ... tudo
Y ) ) ) ) )
que, intencionalmente disposto, enquadra tudo, inclusive, a personagem”.
8 Dentre vastas publicacoes dentro desse recorte, das mais recentes, indicamos a leitura dos textos constantes
5 b b
das seguintes publica¢es: v. 10, n. 19 (2018): A Lei 10.639/2003 em dialogo com as Literaturas Africanas (Revista
Mulemba), disponivel em: https:/ /revistas.ufrj.br/index_php/ mulemba/issue/archive  Acesso em 22/02/2021.
) _
Também indicamos outra producao mais abrangente, que nao se circunscreve ao campo das literaturas. Contudo
5 b b bl
apresenta importantes orientagGes e reflexdes referentes a educagao para as relagdes étnico-raciais, um livro da
extinta SECAD: Orientacdes e Acoes para a Educagdo das Relagoes Etnico-Raciais, disponivel em: http://portal.mec.gov.
¢ ¢ ¢ ¢ g

br/dmdocuments/orientacoes _etnicoraciais. pdf Acessoem 12/03/2021.

Mulemba. Rio de Janeiro: UFRJ| Volume 13 | Numero 24 | p.162 - 184 | jan.-jun. 2021. ISSN:2176-381X m



Linguagens Literdrias d’Africas em Didspora: Viagens e Travessias Infantes

Maria Anéria de Jesus Oliveira; Tania M. de Lima

Assim como diversos escritores angolanos que abrem trilhas do nosso caminhar, nos
inspiramos e, nessa linha sensivel e indagativa, nos propusemos a socializar um pouco das nossas
aprendizagens em uma area ainda bastante esquecida das pesquisas académicas, mas, para nos,
em especial, experimentos importantes ao alcance de novas aprendizagens. Entre pesquisas
preteridas e pesquisas preferidas, optamos pelo campo literario de uma efetiva inclusdo social,
por uma investiga¢do cultural com posicionamentos e questionamentos, levando em conta que
vivemos em um pais, cuja insisténcia em mirar as lentes de contato em fontes eurocéntricas é
notdria, em detrimento da valorizacdo de linguagens advindas literariamente das margens, a

exemplo das literaturas africanas e negras/afro-brasileiras.

Nessa travessia pelas literaturas africanas e afro-brasileiras, o esfor¢o ¢ de uma reflexdo mais
sensivel € menos objetiva nos diversos campos do saber, uma critica que se propde a dar outro
sentido ao que esta enraizado no tecido da linguagem tedrica. Por esse percurso, acolhe-se o tom
da bravura e da delicadeza, recolhem-se as palavras pelo que hé nelas de diversidade. Para seguir
a cartografia da diaspora Africa-América-Europa, como bem descreve Mia Couto (2009, p. 184):

“A viagem obriga-nos a sermos outros, a descentrarmo-nos, a deslocarmo-nos para fora de nos.”

O ‘deslocarmo-nos para fora de nds’ ¢ uma das beneficies da arte literaria, quando
observamos, na critica literaria de um Antonio Candido, o direito a literatura. Contudo,
ao fazermos coro a voz do renomado critico, propomos também viagens ndo sé aos textos
candnicos, basilares em nossos curriculos, como também pleiteamos outros itinerarios as
Africas em diasporas, atlanticos livres, direito a Educacgdo, pois, se ndo pensarmos em tais

direitos, ndo teremos como reivindicar uma efetiva consciéncia critica, politica e historica.

O direito a consciéncia historica esta na vivéncia e na leitura das mais diversas arvores do
conhecimento. O direito a consciéncia critica e politica esta no desvelamento do passado como
Estado opressor que, em nome do capital e da politica da morte, matou, torturou, explorou,
dizimou todos aqueles que lutaram pelo direito de ser diferentes. Nessa “em-cruz-ilhada” tedrica,
reconfigura-se no presente, a partir do ‘biopoder’, da ‘necropolitica’, do ‘epistemicidio’® que,
nas palavras de estudiosos da atualidade, se desdobram no ‘racismo epistémico’, o genocidio
das massas, até¢ chegarmos a destrui¢do de conhecimentos produzidos pelos grupos sociais
marginalizados historicamente. Vivemos tempos de abismo e absurdidade, quando a maldade
se apresenta na teia do capitalismo, em meio a um virus tdo pandemdnico, que s6 podemos

compara-lo a campos de concentragdo a céu aberto, dentro de 6nibus e metros.

9  Sobre os termos aqui pautados e ja muito discutidos, nos apoiamos em Boaventura Souza Santos (2010) e Achille
Mbembe (2018).
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Literatura Infanto-juvenil no Brasil: as Margens e Negras Personagens

Da exposicdo mais ampla em torno do contexto social no qual nos encontramos,
passamos a focalizar o campo da literatura destinada as criangas e aos jovens a partir de entdo.
Na sequéncia, as relagdes étnico-raciais no mundo ocidental, o impacto dessas relagdes em

nossas produgoes.

A literatura infanto-juvenil ¢ um campo complexo que perpassa as mais diversas areas do
conhecimento (Educag¢do, Literatura, Cinema, Psicanalise, grafites em murais, por exemplo),
sendo a sua origem atrelada a pedagogia, principalmente e, s6 nos ultimos anos, comeg¢amos
a contar com pesquisas procedentes do campo da literatura, que vém privilegiando a tessitura
textual, como ¢ bem reconhecida por Regina Zilberman e Ligia Cademartori Magalhaes
(1982). Trata-se, no entanto, de uma 4area ainda marginalizada e, para alguns, considera como
subliteratura. Carecemos, por isso mesmo, de mais estudos centrados em um tipo de linguagem
rica e polissémica, sinalizada através do mundo imaggético, partilha do poético e das ilustragdes
(HUNT, 2010).

Embora oriunda das camadas populares, a consolidagdo e difusdo mercadoldgica tem
como marco os contos de fada, sendo que, em tais contos, as personagens negras praticamente
inexistem e, quando delineadas, simbolizam as forcas do mal. A cristalizacdo desse viés
preponderante, sabemos, trouxe prejuizos imensuraveis ao nosso imaginario social e, nos dias
atuais, estamos, ainda, com o desafio de viabilizar outros olhares que atendam a diversidade

étnico-racial, sem reduzi-la meramente ao viés eurocéntrico.

A literatura infantil e/ou juvenil, como produgao livresca, no mundo ocidental, remonta ao
final do século XVII (Franga), com Charles Perrault, sendo sua difusdo maior a partir das obras
compiladas das tradi¢des populares no século XIX, na Alemanha, pelos famosos irmaos Grimm
(Jacob Ludwig e Wilhelm), sob o viés das camadas burguesas, com a finalidade educativa
dos filhos das classes favorecidas economicamente. Dentre os sete volumes da colecdo dos
aludidos irmaos, encontramos apenas dois contos contendo personagens negras. Sao elas: ‘4
noiva branca e a noiva preta’ e ‘As trés princesas pretas’"’, as quais simbolizam as forgas
do mal, diferentemente das protagonistas brancas, que desempenharam um papel principal,
representando as for¢as do bem nos respectivos contos e nas demais obras dos referidos irmaos
Jacob e Wilhelm.

A literatura destinada aos adultos, as criangas, aos jovens, vem demarcando um ‘lugar’

inferiorizado, face ao segmento negro, salvo raras excegdes, por reiterar preconceitos e

10 Grimm (vol 4, s/d).
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esteredtipos étnico-raciais. Diante dessa percep¢do, David Brookshaw (1983, p. 13) assevera
que: “O modo como o branco vé€ o negro, portanto, foi moldado desde a infancia pelas historias em
que a negritude era associada ao mal e os que faziam mal eram negros.” O reverso desse prisma
vem se alterando aos poucos e, na atualidade, podemos encontrar livros menos susceptiveis ao

racismo no mercado livresco, muito embora sejam desconhecidos de boa parte das educadoras.

Em sintonia com a complexidade que envolve as relagdes étnico-raciais11, a promulgacao
de uma Lei Federal que prima pela valorizagdo e ressignificagdo da histéria e cultura
afro-brasileira em todas as areas, incluindo e destacando entre essas, o campo da literatura, ¢
de extrema relevancia social o redimensionamento do olhar da critica literaria em relacao a tais

producdes.

As personagens negras, na trajetoria historica da literatura destinada as criangas e jovens,
sdo recentes, em papéis principais, o que vem acontecendo mais a partir dos anos 1990. A questao
crucial € que, durante longo tempo de nossa producao, os leitores contaram com personagens
meramente brancos, seja como protagonistas, seja como antagonistas. Nos contos de fada, as
personagens sdo brancas e expressam o universo das camadas socioeconomicas altas, como
evidencia Sonia Salomao Khéde (1990) e Fany Abramovich (1990). As historias apresentam
o universo de reis, rainhas, principes, princesas, fadas-madrinhas e bruxas, as vilds, em uma

sociedade estratificada.

As nossas produgdes literarias, por muito tempo, se restringiram a reedi¢cao de tais contos
no século XIX, inicio do século XX, mas, com o advento da produ¢do de Monteiro Lobato, o
marco, segundo Nelly Novaes Coelho (1993), que subdivide nossa literatura infanto-juvenil
com base no antes € no apds Lobato, tal contexto se alterou. Entdo, embora reconhecendo a
importancia da obra de Lobato, o seu papel de difusor da leitura literaria em nosso pais, nao
podemos esquecer que, em sua producdo, muito se reforca a discriminagao racial através das
personagens (OLIVEIRA, 2003).

Nao obstante, na década de 1990, apds longos processos de dentncias e proposigdes dos
movimentos negros ¢ demais aliados, abrem-se novas perspectivas, pelo menos oficialmente.
Um exemplo disso € o fato de o governo brasileiro reconhecer a persisténcia do racismo no pais.
Para Rosemberg (2008, p 79), tal fato decorre da influéncia das pesquisas académicas realizadas
a partir de 1950, resultando em impactos também internacionais ap6s Durban (2002), quando o
Brasil selou acordos e compromissos com vistas a implementar agdes plausiveis no enfrentamento

do racismo, em suas multifacetadas formas estruturantes, nas relagdes sociais brasileiras.

11 Entendam-se as relagdes entre negros e brancos, ou quem assim se reconhecer, conforme explica Nilma Lino

Gomes (2005)
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A despeito da tendéncia de se reiterar preconceitos étnico-raciais através das personagens, a
producdo literaria destinada as criangas, assim como as demais artes, ndo ficou parada no tempo,
alterando-se a partir das mudangas socioculturais e politicas. Uma dessas mudangas resulta da
alteracao da LDB 934/96 (BRASIL,1996), pela Lei 10.639/03 (BRASIL, 2003), a qual resultou em
mais produgdes contendo personagens negras no mercado livresco. Diante dessa medida, os referidos
seres ficcionais ascenderam a papéis principais, também, de protagonistas, conforme evidenciado

nas pesquisas académicas de Venancio (2009), Oliveira (2010) e no artigo de Jovino (2006).

Contornos d’Africas em Travessias

Em sintonia com o pensar de Tania Padilha (2009), entendemos ser esse um dos nossos
desafios: contribuir para a ‘reversao da opacidade’, dos esteredtipos negativos que distorceram
os contornos das historias projetadas nos espelhos narcisicos eurocéntricos. Por essas vias,
sera possivel recompor as voltas as arvores do esquecimento na esfera do saber e do poder.
Seguiremos, nessa dimensao, as trilhas dos adinkras sankofa (NASCIMENTO, 2019), no que

diz respeito a acao de voltar e apanhar o que € nosso.

De volta as origens, das viagens a Mocambique e a algumas das producdes literarias,
nas quais identificamos distintas Africas, que vém descritas nas paginas dos livros editados
no periodo pos-independéncia, o que segue ¢ apenas um pequeno recorte do resultado obtido.
Quanto a contextualizagdo historica e a articulagdo tedrica, essas poderdo ser encontradas por
meio das devidas articulagdes com outras fontes a serem mencionadas no decorrer das nossas
travessias. Atravessaremos, a seguir, a contextualizacao mais geral em termos dessas produgoes.

Depois, abordaremos os didlogos entre as Africas e a diaspora.

Das produ¢des mogambicanas destinadas as criangas e aos jovens, foram constatados,
anteriormente & mudanga, avangos e recuos em se tratando de publicagdes na area, de modo
que computamos: 1) em 1979 =4 livros; 2) em 1980 = 16 livros; 3) em 1981 = 10 livros; 4) de
1987 a 1990, houve um declinio por causa da guerra. Assim sendo, so a partir de 1990, pode-se
compreender que se iniciou o ‘renascimento da literatura infantil’, devido as ‘novas iniciativas’
na area (OLIVEIRA, 2009).

O ‘renascimento’ da literatura infanto-juvenil mogambicana acontece, de fato, no periodo
da poés-independéncia, a partir de 1990, sob a tutela de importantes 6rgaos locais e apoiado
por renomadas institui¢des internacionais. A despeito disso, as escassas obras nao circulam
no mercado editorial, em decorréncia da falta de maiores investimentos “por parte dos 6rgaos
publicos e privados, da regiao” (OLIVEIRA, 2010, p. 169-170).
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Figuras 2 e 3: registro imagético de capas coloridas de livros infanto-juvenis, a partir do acervo da
Associacdo Progresso (Fonte: fotos tiradas pelas autoras em Maputo, em 2009)

Em decorréncia de tudo isso, deparamo-nos com o que denominamos de mosaico
literario, do qual emergem protagonistas negros em espacos sociais distintos nas provincias do
pais, sejam situados na zona rural, sejam na zona urbana. Quando estivemos em Mogambique,
realizamos o registro imagético de capas coloridas de livros infanto-juvenis, a partir do acervo

da Associacdo Progresso (figuras 2 e 3).

Para nos, brasileiras(os), acostumadas(os) aos protagonismos brancos nas paginas de
livros publicados no Brasil, a tendéncia ¢ ocorrer uma espécie de estranhamento diante da
inversdo de oOticas. Para nods, afro-brasileiras(os), e para os escritores africanos em geral, a

sensagdo de encantamento coaduna-se com as palavras de Alberto da Barca, quando nos diz:

Se, por um lado, no caso do Brasil, ainda se esta a procura de um espago para
as personagens negras na vasta literatura infanto-juvenil, nosso contexto ¢
outro, estamos a procura de um espago para a literatura infantil como forma
de expressao literaria [...]. 2

Concordamos com o autor que foi, inclusive, um dos pioneiros na area, ao lado de
Angelina Neves, como podemos constatar em estudos precedentes (OLIVEIRA, 2010; 2014),
visto que suas obras, a época, eram dirigidas a um publico a quem se desejava ensinar, informar,
educar, instruir. Em tal conjuntura, grande parte dessa literatura outrora pesquisada, reiteramos,
se aproximava de um viés ‘adultocéntrico’, se entendida a luz de Zilberman (1982), o que nao

quer dizer que seguem a mesma tendéncia atualmente.

12 Alberto da Barca ¢ um dos fundadores da Literatura Infantil mog¢ambicana, nos anos 1980. A citacao foi retirada
de sua fala durante um evento realizado na Associagao de Escritores Mogambicanos (AEMO), no dia 07/08/2009,
intitulado: Literatura infanto-juvenil brasileira e mocambicana contempordnea: problemas e perspectivas. Nesse evento,
versaram sobre sua produgao os seguintes escritores: Angelina Neves, Rogério Manjate, Mario Lemos e o referido

escritor Alberto da Barca.
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Em relacdo a arte de tecer “outras estdrias a partir da oratura africana”, a pesquisadora

Carmen Lucia Tindd Secco (2007, p. 9) constata que:

Fabular, contar casos, reinventar missossos € outras estorias da oratura
africana, recriar tradigdes por intermédio de modernas estorias esta na alma
de diversos escritores angolanos e mogambicanos que, principalmente depois
da independéncia, comegam a publicar textos dirigidos a criangas e jovens.

Carmen Secco (op. cit.) destacou, também, a caréncia de estudos na area, em nosso
pais, o que endossamos, pois, embora enumerando uma tese de doutorado na area em questao
(OLIVEIRA, 2010), esta resultou de pesquisas empreendidas hd quase doze anos, se levarmos
em conta o transcorrer do tempo, de 2009 aos dias atuais (2021). Se repensarmos o passado
para entendermos o presente, reconheceremos o minimo que o Brasil tem investido nessas
producdes cientificas, levando em conta que os ‘contos tradicionais africanos’ € os ‘textos da
literatura infanto-juvenil de Angola e Mocambique, até agora’, tém sido “pouco estudados nos
meios académicos literarios brasileiros” (SECCO, 2007, p. 9).

Por outro lado, quando se observam as tematicas recorrentes nas producgdes estudadas
anteriormente, publicadas em Mogambique entre 2003 e 2007, identificamos: personagens/
protagonistas em contextos de conflitos sociais, a exemplo da guerra, da SIDA, na condi¢do
de 6rfaos, mas acolhidos no mundo adulto e inseridos em novos enlaces e nucleos familiares.
Prevaleceram, ainda, contos tradicionais, lendas, fabulas, recorrendo-se aos recursos “fantasticos”
e maravilhosos (TODOROV, 1992)."* Nessa linha, a humanizagdo de seres inanimados em
alguns textos', desvelando-se caréncias, desejos, receios, angustias e anseios das personagens.
Um exemplo, o conto O menino Otavio, da autoria de Calisto Atanasio, adaptagdo de Angelina
Neves e Hermenegildo Ciriaco (2003), publicado na coletanea Contos de Niassa II, uma das
obras premiadas no concurso promovido pela Associacdo Progresso, em 2002, em que a voz
condutora da narrativa ¢ testemunha da tragédia anunciada: “Octavio s6 conheceu os avos
através das historias que a mae contava. Eles tinham morrido, porque a guerra passou na sua
aldeia, que foi incendiada e destruida” (ATANASIO; NEVES; CIRIACO, 2003, p. 7).

A guerra, entre perspectivas absurdas e abismais, ¢ tema central da narrativa. A partir dos
destrocos da guerra se observa o universo cadtico da personagem. Em outras palavras, a obra traz a
cena uma crianga que vivencia perdas bruscas, registro de orfandade, mas que, ao longo da narrativa,
tenta reconstruir a propria vida. E a guerra, sabemos, ¢ um tema recorrente que trespassou diversas
obras literarias mocambicanas destinadas, também, ao publico adulto e representa uma espécie
de marco principal da literatura angolana.'> Na aludida narrativa mogambicana, de acordo com o

13 Referimo-nos ao encantado mundo em que a fantasia e a realidade se fundem dinamicamente (TODOROY,
1992).

14 Essa ¢ uma heranga dos contos tradicionais, das lendas que permeiam os textos contemporaneos. Alguns destes
sao de autoria de Angelina Neves, Alberto da Barca e Rogério Manjate.

15 Oliveira (2016). Em Ngunga, de Pepetela (1973), uma das obras pioneiras angolanas, esse ¢ o contexto social

do protagonista.
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nosso recorte, ha uma critica corrosiva a guerra, que nao deixa de simbolizar a ‘forga opositora’'®

que altera a trajetoria da personagem, seus embates, tristeza e resiliéncia na arte de se reestruturar.

Em suma, como se pode observar até aqui, ha, sobretudo, um registro das problematizagdes
sociais denunciadas pelas produgdes literarias mogambicanas no pés-independéncia. Em se tratando
de um tema importante para se entender a literatura infanto-juvenil, em especifico, a pesquisadora
Aline Van Der Schmidt (2013) afirma que: “No caso dos paises africanos de lingua portuguesa,
a guerra, em diferentes graus, fard parte da vida das pessoas, e isso se refletird na literatura, de

maneira mais ou menos marcante, inclusive na destinada as criangas” (SCHMIDT, 2013, p. 50).

Em tempos equidistantes, nos idos de 2009, os escritores de literatura infanto-juvenl
mocambicanos se reuniram em uma roda de conversa (OLIVEIRA, 2010), dentre os quais se
encontravam Angelina Neves, Alberto da Barca, Rogério Manjate e Mario Lemos. Na referida
conversa, buscava-se entender a contextualizag¢@o acerca do racismo no Brasil e o seu impacto nas
produgdes literarias (OLIVEIRA, 2010).'” Saltou aos nossos olhos a surpresa dos escritores diante
das diferencas entre a conjuntura social deles e a nosso a esse respeito, visto que nas obras editadas
em Mocambique as personagens sao, massivamente, negras. Segundo Alberto Barca, o que lhes
faltam, na realidade, é espago para a literatura infanto-juvenil como arte e ndo personagens-
protagonistas negras nas obras literarias. Em contraponto, o escritor constatou que, no Brasil, o

que falta ¢ o investimento em personagens negras destituidas de visdes negativas e inferiorizadas.

De 2010 aos dias atuais, infelizmente, os investimentos no objeto livro literario e sua
difusdo em Mogambique, conforme foi evidenciado em uma entrevista recente concedida a
pesquisadora Eliane Debus (2018, p. 189), reitera-se que “a literatura para criangas € jovens

quase sempre foi marginalizada, sempre foi uma manifestac¢do isolada, limitada, a parte.”®,

A escritora Angelina Neves, por sua vez, em uma entrevista que nos concedeu em
Mogambique, ha alguns anos, registra: “O que € realmente necessario ¢ haver muitos livros
de todos os géneros, em todos os locais de aprendizagem para que cada um possa escolher e

encontrar o que mais lhe agrada.” (OLIVEIRA, 2010).

No que se refere as constatagdes anteriores de Alberto da Barca, observamos que as

obras mog¢ambicanas nao abrangem questdes voltadas para as relagdes étnico-raciais, visto

16 Veja-se Vladimir Propp (1984). As categorias analiticas desse teorico russo se encontram mais aprofundadas em
Africas e diasporas na literatura infanto-juvenil no Brasil e em Mogambique (OLIVEIRA, 2014).

17 Oliveira (2010).

18  “Entrevista com Pedro Pereira Lopes”, por Eliane Debus (2018, p. 188), na Revista Mulemba, | Volume 10 |
Numero 18 | p.185-189 | Rio de Janeiro: UFR], jan.-jun. 2018 (p. 188), disponivel em: https://revistas.ufrj.br/
index.php/mulemba/issue/download/1026/721 Acesso em: 05/01/ 2021.
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ndo serem a tonica central das narrativas. A linguagem verbal ndo ressalta os tracos diacriticos
das personagens, exaltando-se a beleza dos cabelos, a cor da tez, enfim, os fen6tipos negros.

Mesmo assim, as narrativas nao deixam de ilustrar tais tragos.

Para Coello (2018, p. 21), cujos estudos focalizam as producdes angolanas destinadas as
criangas e aos jovens, tanto aquelas como as obras mocambicanas na fase da pds-independéncia,
nos fazem viajar aos legados socioculturais ancestrais, as cosmovisdes dos ‘antepassados’, suas
“tradi¢des, lendas, costumes, personagens, mitos” (COELLO, 2018, p. 9) e, incluiriamos, no
recorte das mogambicanas, a zona urbana e as personagens que transitam entre ambos os espagos
sociais, a exemplo dos protagonistas Isa e Z¢&, das séries do jornalista e escritor Machado da
Graga, citado por Oliveira (2010, p. 236)":

Em cada série do livro, Isa aparece com penteados variados. E ilustrada com
birotes enfeitados (Os gémeos e os traficantes), com trangas tipo nago (Os gémeos
e os ladroes de tesouro), com um penteado tipo black power (Os gémeos e os
ladrées de gado), com trangas raiz (Os gémeos e a feiticeira), com os cabelos
soltos, trangados, enfeitados com micangas nas pontas (Os gémeos e os cacadores
furtivos). Compreendemos, com isso, que a cole¢do Os gémeos, através da protago-
nista Isa, expressa a riqueza dos diversos e belos penteados utilizados no cotidiano
de grande parte das criangas e jovens mogambicanas. (OLIVEIRA, 2010, p. 236).

Em Os gémeos e os raptores de criangas, logo na capa, a protagonista estd com o0s
cabelos presos em forma de popa, atrds, e assim permanece em toda a trama. Também, todas
as personagens ilustradas na narrativa, o que ¢ comum na producao literaria mogambicana, ou

seja, o pertencimento étnico-racial das personagens ¢ identificado através da ilustragdo.

MACHADO DA SRACA

Figura 4: [lustragdo da capa da obra Os gémeos e os raptores de criangas

(Fonte: foto tirada pelas autoras deste artigo)

19 Um dos importantes investidores nessa area que, infelizmente, ja nao esta nesse plano existencial. = Sobre as

obras do autor, vejam-se: Oliveira (2010).
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Nessa obra, por exemplo, se enfatizam os ‘caracteres’?’ comportamentais das personagens,

ou seja, os tracos diacriticos dos protagonistas ndo sao evidenciados na linguagem verbal e sim
através das ilustragdes. Inclusive, todas as personagens, sejam as principais ou secundarias,
delineadas individualmente ou em grupos, t€ém tracos negros realcados por meio da tez, cabelos
e demais aspectos fisicos. As obras fazem jus a grande parcela da populacao do pais que €
massivamente constituida pelo segmento representado nas narrativas, o qual chega ao patamar

dos 99% (noventa e nove por cento), com base no censo de 2007.%!

Em outras mais recentes obras mocambicanas, detivemo-nos nas produgdes literarias
de Calane da Silva, Cassamo Mussagy Moiane, Chozede Verly Avelino A. Catepe, Angelina
Neves, Lourenco do Rosario, Machado da Graga, Marcelo Panguana, Pedro Miambo, Mario
Martins, Mia Couto, Onestaldo Gongalves, Rogério Manjate, Sérgio Viega, Tatiana Pinto e

Ungulani Ba Ka Khosa (OLIVEIRA, 2010).%

De modo geral, perpassa as obras, salvo algumas diferencas, a valorizacdo das tradigdes
culturais das provincias, a inser¢ao das criangas integradas ao mundo adulto, os ensinamentos,
os valores morais das personagens. ‘“Valores esses muito recorrentes na producao infantil/
juvenil ndo s6 mogambicana como também angolana [...] A literatura, sob essa oOtica, cumpre
a finalidade educativa, ‘adultocéntrica’, em detrimento da cosmovisdo dos destinatarios”
(OLIVEIRA, 2015).%

Dialogos e Diferencas: Protagonistas Negros Importam

Rosilda Alves Bezerra e Carlos Alberto de Negreiro, assertivamente, pontuaram que:
“Raramente se observa em algum livro didatico a Africa como o ber¢co da humanidade, com a
imagem positiva de um continente onde as mais significantes civilizagdes se desenvolveram,

como ¢ o caso da civilizagdo egipcia, por exemplo” (BEZERRA & NEGREIRO, 2020, p 184).

20 Ou seja, tragos caracteristicos, pensados a partir da releitura de Vladimir Propp (1984), conforme
desenvolvemos e aprofundamos em estudos precedentes (OLIVEIRA, 2015).

21 Fonte: http://www.ine.gov.mz/ censos_dir/recenseamento_geral / estudos_analise/nacionalidades
g g

Acesso 10 de janeiro de 2021.

22 Dentre os estudos precedentes, as variadas narrativas mogambicanas que delimitamos para fins de analise
foram: 1) O menino Octavio, de Calisto Atanasio e Neves (2003); 2) O cachorro perdido, de Telle Aguiar (2003); 3) O
feio e zangado HIV: a histéria de um virus, autoria de alunos de 13 a 15 anos (2006); 4) Os gémeos e os raptores de criangas,
de Machado da Graga (2007); 5) Mbila e o coelho: uma histéria para todas as idades, de Rogério Manjate (2007). Veja-se:
Oliveira (2010).

23 Texto no prelo (OLIVEIRA, 2021): um pequeno resultado da pesquisa de pos-doutorado na area na UFMG
(OLIVEIRA, 2015).

Mulemba. Rio de Janeiro: UFRJ| Volume 13 | Numero 24 | p.162 - 184 | jan.-jun. 2021. ISSN:2176-381X m



Esse ‘raramente’ se aplica as produgdes atuais editadas no Brasil. Contudo, apos a
sancao da Lei Federal 10.639/03 (BRASIL, 2003), que traz como marco central as politicas de
inclusdo social e econdmica, além da ampliagdo da produgdo livresca das literaturas africanas
e afro-brasileira, além das poucas editoras ‘étnicas’ existentes no Brasil, como as denomina a
pesquisadora Daniela G. Nascimento (2019), em alusdo a Mazza Edi¢des e a Nadyala, dentre
outras. Se observamos, atentamente, na atualidade, podemos perceber que o cendrio mudou
muito, a despeito dos retrocessos recentes, como aponta a referida pesquisadora em sua tese

de doutorado.

Do impacto no mercado editorial, mais publicagdes e, nestas, outros protagonistas negros
em papéis sociais diversos € ndo mais restritos aos esteredtipos recorrentes (OLIVEIRA,
2003; 2010; SOUZA, 2005; JOVINO, 2006). Com isso, os legados das Africas advindos com a
diaspora negra ganham, no Brasil, novos contornos, fazendo emergir memorias de princesas e
reinos africanos, riquezas, farturas e lutas. A esses se mesclam mitos afro-brasileiros, arquétipos
locais, florestas e, também, a alusdo a cor da tez, aos cabelos crespos, aos nomes e a outras

caracteristicas.

Nos, leitores, nesses contornos, viajamos aos universos de “ [...] uma princesa do reino
medieval de Gana,” Nyame (O espelho dourado)* que, guiada pelos ancestrais e seu amado,
o destemido “guerreiro achanti mais valente de todo o oeste africano,” venceu “os kabakas,
mercenarios estrangeiros”, apos arduas lutas. Para superar e vencer os mercenarios, a ‘pele
negra’ do amado guerreiro reluzia, e todos os perigos langados em sua diregdo batiam e

voltavam. Nada o atingia.

Guiado pelos ancestrais, “determinado em seus propdsitos, apesar dos receios, o
guerreiro deixou-se guiar pelos ensinamentos de seu ‘povo’ e pelas batidas do coragdo de sua
amada” (LIMA, 2003). Esta, por sua vez, ndo ficou inerte a espera de ser salva; ao contrario, a
protagonista rasurou as perspectivas dos contos de fadas. Ela agiu, se comunicou, se arriscou
e, assim, favoreceu a vitoria na luta contra os mercenérios. Ou seja, as Africas representadas e
ilustradas nessa narrativa possibilitam aos leitores outras viagens e contornos. E o que ocorre

em O espelho dourado, de Heloisa Pires Lima (2003), por exemplo.

Outra Africa, que ndo aquela estigmatizada, ¢ ilustrada nas paginas do livro Entremeio
sem babado e se expressa nas palavras da protagonista Kizzy que busca compreender o seu

nome. Nesse processo de identificagdo, hd uma aceitacao de sua origem, pois Kizzy:

descobriu que seu nome tinha um significado bonito: “aquela que fica, que ndo
vai embora”. E também que esse nome era de origem africana, mesma origem
de toda a sua familia (SANTANA, 2007, p. 28 ¢ 29).

24 Da autoria da escritora Heloisa Pires Lima (2003).
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Figura 5: llustracdo de Kizzy, na obra Entremeio sem babado

(Fonte: foto tirada pelas autoras deste artigo)

Enfim, Africa e diaspora, ténues fios ressignificados nas obras em foco, envolvendo a
literatura do Brasil e de Mogambique. No entanto, uma questao crucial: até onde € possivel
identificar correlagcdes? No Brasil, mesmo nos dias atuais, se reconhece a ‘proliferacao’ da
literatura infanto-juvenil, embora protagonistas negros sejam escassos, se comparados aos
brancos (NASCIMENTO, 2019). Em Mocambique, por outro lado, escassa no mercado
editorial ¢ a producdo literdria destinada as criancas e aos jovens, e, nas poucas existentes, as

personagens negras aparecem, em geral, nas ilustragdes.

Das Linhagens d’Africas as Linguagens da Diaspora

A literatura ¢ uma arte que pode ajudar a despertar a crianga e a jovem que um dia fomos.
Constitui-se, assim, como travessia ndo so a outras dimensoes sociais, mas também, existenciais. Assim
sendo, abre trilhas para que possamos fabular, recriar belezas, riquezas e redimensionar realidades
através dos seres nela delineados, da voz do(a) narrador(a), quando encadeia as agoes, sensagoes, 0s

‘conflitos’, enfim, os ‘objetos de desejos’ e/ou ‘temor’ dos seres ficcionais (OLIVEIRA, 2010).

Também, por via do ‘eu’ lirico, implicado no jogo de imagens, nas metaforas, sao
utilizados estes e outros recursos pelo poeta, ao enredar tramas e a arte poética. Nessas duas
modalidades literarias (géneros literarios: a ficcdo e a poesia), o leitor encontra possibilidades
de percorrer sua ‘casa interna’, vivenciar dilemas existenciais, sociais, € refazer o caminhar,

conforme afirma o escritor Jonas Ribeiro (1999), ao aludir ao universo das historias:

A literatura infanto-juvenil contemporinea de ambos os paises que traz a cena
o segmento negro, seja na diaspora, seja na Africa, ndo expressa um “eu”
que reivindica a negritude outrora vilipendiada pelo racismo. Os conflitos
dos protagonistas sao de outra ordem, assim como 0s objetos de desejo.
Mas nem por isso deixam de corroborar para a afirmagdo identitaria negra, a
qual ndo ¢ colocada como um problema a ser superado pelos seres ficcionais
(OLIVEIRA, 2021, grifos da autora, no prelo).

25  Entenda-se diaspora no viés dos Estudos Culturais (HALL, 2005).
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Na literatura infanto-juvenil contemporanea por nods investigada, as personagens nao
vivenciam crises existenciais por terem fenotipos negros, tampouco se aproximam da apologia
a mesticagem. Ao contrario, observamos a admiragdo dos tragos que remetem a ‘raiz’ africana,
com vistas a valorizar o legado ancestral. Nas obras editadas no Brasil, sobretudo, resultam
atos heroicos nas fabulacdes que nos remetem ao passado imperioso de um povo que nao se
deixou vencer, ou o presente de quem persiste sem sucumbir. Encontramos também orixas
divinizados, em aventuras e desventuras nas teias da vida: a beleza, a riqueza, o poder de
conquista, as lutas, fracassos e a for¢a de tempos imemoriais. Exemplo disso € o livro Ogum:
o rei de muitas faces e outras historias de Orixds, de Chaib e Rodrigues (2000) que traz a
cena espagos sociais africanos e suas cosmogonias. Nesses espacos, estdo os orixas, a nacao
Keto, enredando-se no universo de reis e rainhas que atravessaram a fronteira da diaspora.
Memoria feita de lutas, amor, desavencas, acolhidas e coragem diante dos desafios. Trata-se
de mitos afro-brasileiros e seus arquétipos (OLIVEIRA, 2014). De tais tramas emerge o
0i6: “um grande reino, situado ‘na Africa’, onde existia fartura de agua, de alimentos e

todos viviam alegres” (conto: Oxald, Xango e Exu, p. 26-29).

Em Entremeio sem babado, incluem-se personagens brancas na celebracao familiar da
avé de Kizzy (SANTANA, 2007, p. 27). E possivel asseverar que tais obras expressam cenas
do cotidiano brasileiro e do africano, principalmente, a exemplo de Mogambique. Diante
disso, reiteramos uma consideracdo de Evaristo (2007, p. 6) que, referindo-se a importancia
dos textos afro-brasileiros, salienta: “[...] um olhar valorativo sobre a cultura e o corpo negro
imprime aos textos [...] um discurso especifico que fratura o sistema literario nacional em

conjunto.”

A ‘fratura’ consiste na insercao de temas, ideias e subjetividades preteridas pela
chamada literatura candnica e/ou impressa em seu corpus textual tendenciosamente
desqualificado ou omitido, de modo a primar e hierarquizar tendéncias marcadamente
eurocéntricas em detrimento das demais, a exemplo da ascendéncia africana.?® Essa é a tonica
das nossas produgdes no Brasil, desde a era colonial. Para melhor identificar a ‘fratura’,
faz-se necessario enfocar algumas constatagdes de Antonio Candido (2002), ao abordar
o papel da literatura na sociedade, atentando-se para a influéncia do viés eurocéntrico. E,
para ficcionalizar suas raizes, voltaram-se ao “passado remoto para reinventar Africa e
tradigoes” (EVARISTO, 2007, p. 19),%” além de recriar o presente, valorizando o passado

como raizes ancestrais.

As obras em questao nao trazem a tona problemas concernentes as relagdes étnico-raciais,

a exemplo do racismo, da rejeicao pelos fenotipos negros e/ou da assungdo da ‘negritude’ e,

26  E, obviamente, a indigena que, inclusive, teve seu apogeu na era romantica, mas ainda sob uma 6tica europeia,
£ g
embranquecida.

27  Evaristo (2007, p. 19).
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nem por isso, deixam a desejar no tocante a ressignificacdo da histéria e cultura africana e
afro-brasileira, pois, afinal, delineiam seres ficcionais ndo mais pautados em perspectivas
eurocéntricas. Com isso, corroboram e ampliam o leque de temadticas impressas no corpus
literario, possibilitando que os leitores ndo sé se projetem nos espagos sociais pouco abordados
— tanto em Mogambique quanto no Brasil, por exemplo —, como, também, sugerem modos de
ser e viver distintos. Sao histérias que exprimem os dilemas de criangas e jovens brasileiros ou

africanos, imersas em espacos sociais comandados pelo mundo adulto.

Observamos que as personagens das obras editadas no Brasil e em Mocambique sao
ilustradas com a cor da tez negra e cabelos crespos, sem serem reduzidos a caricaturas. Ha
tematizagdes, ‘acdes € espagos sociais’ diversificados, contendo protagonistas, sobretudo,
altivos que expressam, compartilham afli¢gdes, desejos, por meio da propria voz ou através
do narrador. Sao, assim, humanizados, ¢ ndo excluidos das condigdes basicas para viver em

sociedade e/ou no ambiente familiar.

Como seres humanizados, ja que ‘sujeitos de acdes’, sdo fundamentais para o desenrolar
da trama. Um dos tracos marcantes disso ¢ a afetividade nas relagdes familiares. Vale ressaltar
que o modelo de familia ndo se restringe ao padrdo patriarcal. Entdo, nas historias, nem sempre
o0 pai se faz presente e isso ndo implica a reconfiguracao da orfandade. Ao que parece ¢ o papel

da mae que se procura destacar, sem prejuizo a figura do pai, necessariamente.

Em O menino Octavio, a mae ¢ a Unica companhia do personagem, pois o pai e demais
familiares foram mortos devido a guerra. Trata-se, no caso, da obra que traz a cena a questao da
orfandade. Nao ha, mesmo assim, a associagdo: orfandade/marginalidade, conforme recorrente

em obras brasileiras, principalmente publicadas nos anos 1980 (OLIVEIRA, 2003).

Consideracoes Pontuais: Ah Final

Da viagem empreendida até novas travessias por surgir. Dessas indagacdes pontuais,
fomenta-se em novos didlogos um porvir. A partir dessas ideias aqui ‘entre-lagadas’,
destinadas as criangas e aos jovens das terras diasporicas (Africa-Brasil), novos saberes tecem
conhecimentos, enquanto obras literarias ainda seguem preteridas em nossas instituicoes

académicas.

Antenadas a tudo isso, algumas estudiosas reconhecem a mudang¢a no mercado editorial,
incluindo temas anteriormente preteridos e, também, incentivando a inser¢do de mais
personagens negras nos espagos literarios, destacando-se, por exemplo: os penteados aftros,
as religiosidades de matrizes africanas, os espagos sociais africanos, as liderangas negras e
as situagdes de discriminagdo racial. Em meio a saga de novas publicacgdes, faz-se necessario

ampliar o olhar da divida perante o que esta sendo lancado, agugando mais o senso critico ndo
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apenas nas (re)leituras de livros pertencentes ao canone literario, mas também na indicagao de
novos titulos em sala de aula. E para ndo reforgarmos o risco do que se tenta evitar, ao longo
da historia da literatura, os recorrentes esteredtipos negativos cristalizados sobre as culturas
afro-brasileira e africanas delineadas por meio de seres ficcionais no campo da literatura e nas
demais areas do conhecimento humano, resta-nos analisar atentamente, na ordem do discurso

narrado, de onde se esta falando e em que tempo historico.

Priorizar a crianga como personagem principal em uma producao literaria é possibilitar,
aos destinatarios ¢ a noés adultos, a vivéncia dos dilemas e desejos de tais seres ficcionais,
por meio da arte de tecer a trama e trazer a tona um mundo distante da nossa realidade, posto
que, ao ultrapassarmos aquela fase inicial da vida, estamos envoltos em outras cosmovisdes
e saberes. E certo que podemos vivenciar, no universo da ficgdo, subjetividades postergadas,

desconhecidas, silenciadas e, por isso, dignas de nossa imersao e estudos.

Os protagonistas negros, nas obras publicadas no Brasil e em Mog¢ambique, sao em geral
humanizados e perpassados por lagcos familiares afetivos. As relagdes, salientamos, nao sao
idealizadas, preterindo-se a ideia de filhos passivos e obedientes as determinagdes do adulto. Se
uns ndo questionam as tradi¢des e/ou os pais, outros driblam € nem sempre cumprem o que lhes

foi designado.

A viagem as Africas, através de obras selecionadas de literatura infanto-juvenil, também
¢ campo de estudos de Eliane Debus (2019)%, que se detém sobre produgdes mais recentes de
Mogambique. Em um texto na drea em questdo, focalizando-se a obra do escritor mogambicano
Pedro Pereira Lopes, Debus (op. cit.) identifica didlogos com a tradi¢do e, em outras palavras,
a ressignificacdio das Africas na tessitura literaria contemporinea. Caberiam, portanto,

aprendizagens nessa seara, com vistas a reaproximar as Africas e a sua diaspora.

Na direcdo daquelas levezas delineadas por ftalo Calvino e reverberadas por Carmen
Tind6 Secco (2007, p. 7), as literaturas africanas, em seus estudos, abriram caminhos para
outros percursos nos estudos literarios. Contudo, cabe ressaltar, jamais imaginariamos que o
medo suplantaria a esperanga nesse ‘novo milénio’, o que antecipou a citada pesquisadora anos
atras, com um olhar quase visionario. Afinal, este milénio que ja ndo ¢ tao novo, infelizmente,
tem sido marcado por extremismos, adoecimento emocional e fisico de grande parcela da
populagdo mais pobre, além de impactar a populacdo com tensdes adversas e um virus que

assola as ambiéncias mais pobres do pais.

Contudo, pensemos com Amilcar Cabral (1976, p. 19) que, em contextos de outras décadas

atras, diante das lutas pela reconstituicdo de uma sociedade mais justa, orientava e instigava

28  Texto publicado na versao on line na Revista Cdtedra Digital, disponivel no site da revista em: https: //revista.
catedra.puc-rio.br/index.php/para-alem-de-tres-continentes-literatura-para-infancia-do-escritor-mocambicano-

pedro-pereira-lopes. Acesso em 12/dez/2020.
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os camaradas a ndo se deixarem abater diante das adversidades: “[...] em todas as lutas, nao
ha so vitorias. Se houver so vitorias, nao ha luta nenhuma.” Do lado de ca, nos, filhas e filhos
das Africas, em combate nos encontramos desgovernados por um sistema perverso, opressor,
neofascista e no enfrentamento de um virus letal, a exemplo do Sars Cov-2, que causa a doenca

letal Covid-19 e suas variantes transmissiveis que também atingem a Africa e o mundo.

Ao contrario das histdrias aqui enfocadas, as personagens nos levam aos universos de
sonhos, lutas e conquistas. Através das narrativas, as Africas e a sua diaspora podem se reencontrar
e nos, leitores, independente da faixa etaria, temos a oportunidade de viajar e voltar aos capitulos
de outras lutas. Nessas, os embates sdo contra o sistema opressor € seus séquitos aterrorizantes.
Lado de cé (e de 14?), criangas, jovens adultos e idosos esmaecem de maneira vil e desumanizada.

Infelizmente, é o Brasil que ai estd e que o mundo repudia. Também noés, neste momento.

Diferente das historias em questdo, aqui ndo ha inicio alegre, ndo existe final feliz, o que
persiste ¢ a luta sem fim entre dificuldades e desespero. O que reexiste ¢ a poesia do presente
em dire¢do ao futuro, como diz uma can¢do de Chico César e Braulio Bessa?, ao dar nome
aos numeros: “Se numeros frios nao tocam a gente, espero que nomes consigam tocar.” Nessas
palavras, pousamos as nossas, em dire¢ao a todos 0os nomes anénimos que muito importam: Ogum

ie! Kabiessile!
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